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GEREKCE

Avrupa Konseyi Terdrizmin Onlenmesi S6zlesmesi (CETS No: 196) 16 Mayis 2005
tarihinde Vargova’da yapilan Avrupa Konseyi Devlet ve Hiikiimet Bagkanlar: III. Zirve

Toplantisi’nda imzaya agilmstir.

Aﬁupa Konseyi Terdrizmin Onlenmesi Sézlesmesi 19 Ocak 2006 tarihinde
Hitkiimetimiz adina Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcimiz Biiytikelgi Daryal Batibay

tarafindan imzalanmstir.

Stzlegme, terdrizmin Snlenmesi igin gerekli uluslararas: isbirligini daha etkin kilmak
tizere hazirlanmug ve konu ile ilgili hukuki diizenlemeleri biitiinleyici ve meveut hukuki
diizenlemelerle uyumlu bir belge niteligindedir. :

Sozlesmeyle, terdr eylemlerini islemeye tahrik, terér amach gruplara adam toplamak
tizere bu gruplara katilmayi tesvik ve terér eylemlerini islemek iizere egitim vermek gibi ii¢
ayri fiil sug haline getirilmektedir. '

Sozlesmeye taraf olunurken, 19, 26 ve 29. maddeler hakkinda tutum agiklamalarinda
bulunulmustur. Bu ¢ergevede:

a) 26, maddeye iliskin beyanda s¢z konusu maddede yer alan uluslararas: insani .
hukuk tabirinin Tirkiye’nin taraf oldugu hukuk araglarna atifta bulundugu anlayisinda

olundugu;

b) 26. maddenin 5. paragrafimin birinci boliimiiniin uygulanmasmin bir silahl
¢atigmanin varlifina igarct etmeyecegi, silahli gatigma tabirinin ceza hukuku kapsaminda
terrizm sugunu olugturan fiillerin, orgiitlii bir bicimde olsun veya olmasn, islenmesinden
farkli olan bir durumu betimledigi ve anilan paragrafin birinci béliimiiniin, bir devletin silahli
kuvvetleri digmdaki silahli kuvvet ve gruplara uluslararasi hukukta halen anlasilan ve
uygulanandan farkl bir statii verecek ve o suretle Tiirkiye icin yeni yitkiimlaliikler yaratacak
sekilde yorumlanamayacagi;

¢) 26. maddenin 4. paragrafiun uygulanmasi veya yorumlanmasi Devletlerin,
digerlerinin yam sira, sigmma kurumunun bu Sézlesmede belirtilen terdr suclarindan sorumlu
kigiler tarafindan suiistimal edilmemesini giivence altina alma sorumlulugunu da igeren
uluslararast miilteci hukuku gergevesindeki yitkitmliiliiklerine uygun olmast gerektigi;

d) 29. maddede atifta bulunulan uyusmazliklarin ¢6ziimii tabirinin, uyusmazligin
¢oziim yolunun ancak uyusmazhk taraflanmin uzlasmasiyla belirlenebilecedi seklinde

yorumlanacagi, - '

e) 19. maddenin Sézlesme’de atifta  bulunulan bu suglarg

isleyenlerin
yargilanmayacaklart  veya haklarinda kanuni takipte bulunulpsi

yorumlanamayacag: beyan edilmistir. P e
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Terdrizmden en ¢ok zarar goren iitkelerin baginda gelen Tiirkive, devletlerin terdrizmi
onlemek ve ortadan kaldirmak igin gerekli onlemleri almalari ve terérizmle miicadelede
ulusal, bolgesel ve uluslararasi diizeyde isbirligi yapilmas: gerektigine inanmakta ve bu yonde
yogun ¢aba sarf etmektedir.

Tirkiye  terdrizmle ilgili ¢egitli wuluslararast anlagsmalann ve kararlarm
gerceklegtirilmesinde etkin rol oynayarak, bir kodifikasyon olusturulmasina katkida
bulunmaktadir. Bu ¢ergevede Tiirkiye, terdrizmin gesitli tirleriyle miicadele alaninda bugiine
" kadar Birlesmis Milletler ¢ercevesinde kabul edilmis 12 temel s6zlesmeye taraftir. Tiirkiye bu
baglamda, 14 Eylil 2005 tarihinde Nikleer Terdrizmin Onlenmesine Iliskin Uluslararasi

Stzlesmeyi de imzalamistir.

Tirkiye, 27 Ocak 1977 tarihinde imzaya agilan Avrupa Terérizmin Onlenmesi
Sozlesmesini (ETS No: 090) ve 15 Mayis 2003 tarihinde imzaya agilan Avrupa Terdrizmin
OnIenmes1 Stzlesmesini tadil eden Protokolii (ETS No: 190) imzalayarak taraf olmustur.

Tirkiye’nin 19 Ocak 2006 tarihinde imzaladipi Avrupa Konseyi Terdrizmin
Onlenmesi Sozlesmesi’ne (CETS No: 196) taraf olunmasinin tilkemizin yukarida 6zetlenen
gbriis ve politikalariyla uyumlu olacagi ve terdrizmle miicadele amac1yla uluslararas
isbirliginin gliclendirilmesine hizmet edecegi diisiiniilmektedir.
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. AYRUPA KONSEYI TERORIZMIN ONLENMES| SOZLESMESININ ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- 16 Mayis 2005 tarihinde Vargsova’da imzaya agilan ve Tiirkiye Cumburiycti adina 19
Ocak 2006 tarihinde Strazburg’da imzalanan “Avrupa Konseyi Terorizmin Onlenmesi S6zlesmesi”nin
beyanlarla birlikte onaylamasi uygun bulunmusgtur.

MADDE 2- Bu Kanun yay tarihinde yiirlirliige girer.

MADDE 3- Bu Kanun hitktimlerini Bakanlar Kurulu yuriitiir,
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AVRUPA KONSEYI TERORIZMIN ONLENMESI SOZLESMES]

Varsova, 16 Mayis 2005

~ Avrupa Konseyi Uye Devletleri ve diger imzacilar,

Avrupa Konseyinin amactmn iiyeleri arasinda daha biiyiik bir birlige ulagmak oldugunu géz
oniinde bulundurarak;

Bu Sézlesmeye diger Taraflar arasinda igbirliginin giiglendirilmesinin énemini kabul ederek;

Tertrizmi dnlemek igin etkin dnlemler almay: ve ozellikle, ter6r suglanm islemeyi alenen
tesvike, terérist saflara katmaya ve egitime kars1 mukabelede bulunmay: arzu ederek;

Terdr suglarinda goriilen artigin ve terdr tehdidinin bityiimesinin neden oldugu derin endisenin
bilincinde olarak;

Terdrizmden muzdarip olanlarn karg1 karstya oldugu tehlikeli durumun farkinda olarak ve bu
gercevede, terér magdurlar ve aileleriyle derin dayanismalarini tekrar teyit ederek;

Bu Sozlesmede zikredilen terér suglarnin ve suglarm, her kim tarafindan islenirse islensin,
higbir kosulda siyasal, felsefi, ideolojik, irksal, etnik, dinsel ve diger benzeri mahiyette
miilahazalarla hakli gosterilemeyecegini kabul ederek ve tiim Taraflanin bu suglar 6nlemek
ve dnlenmediklert takdirde, agir mahiyette oldugunu goz oniinde tutarak, kovusturmak ve
cezalandirlmasim saglamak zorunlulugunda bulunduklarnini hatirda tutarak;

Terorle miicadeleyi giiglii kilmak gerektigini akilda bulundurarak ve terér suglarmi onlemek
veya bastirmak amaciyla almacak tiim &nlemlerin hukuk devleti ve demokratik degerlere,
insan haklar ve temel 6zgiirliiklere ve uygulanabildigi yerlerde uluslararas: insani hukuk da
dahil olmak iizere uluslararasi hukuk hiikiimlerine saygih olmasi gerektigini tekrar teyit
ederek; '

Bu Sozlesmenin mevcut ifade Ozglirligi ve demek kurma 6zgiirligine iliskin ilkeleri
degistirme niyetinde olmadigini kabul ederek;

Terbrist eylemlerin dogas1 veya kosullarin geregi olarak, halki sindirmek veya bir hitkiimeti
veya uluslararas1 Srgiitii bir eylemi yerine getirmeye veya yerine getirmekten kaginmaya
haksiz olarak zorlamak veya bir iilkeyi veya uluslararast bir 6rgiitii ciddi bicimde istikrarsiz
hale getirmek veya temel siyasal, anayasal, ekonomik ve toplumsal yaptlarim yikmak amacini
glittitklerini hatirda bulundurarak;
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Madde 1 - Terminoloji:

1)

2)

Bu Sézlesmenin amaclart acisindan, “terdr sugu” Ek’te siralanan antlagmalardan birimin
kapsamina giren veya bu antlagmalarda tanimlanan suglar anlamina gelir.

Onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesinin tevdi edilmesi srrasinda, Ek’te
siralanan bir antlasmaya taraf olmayan bir Devlet veya Avrupa Toplulugu, bu
Sozlesmenin ilgili Tarafa uygulanmasinda, antlasmanin Ek’e déhil  edilmemis
varsayilacagi beyaninda bulunabilir. Bu beyan, antlasma yiirtirliige girer girmez béyle bir
beyanda bulunan Taraf agisindan, bu yiiriirliige girisi Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
bildirmesiyle, yiirtirliikten kalkacaktir.

Madde 2 — Amag

Bu Sozlesmenin amaci Taraflann, terdrizmin ve terdrizmin insan haklan, ¢zellikle yasam
hakkimun tam olarak uygulanmas: fizerindeki olumsuz etkilerini, gerek ulusal diizeyde gerck,
Taraflar arasinda meveut uygulanabilir gok tarafl ve ikili antlasmalara ve anlagmalara gerekli
saygly1 goOstermek suretiyle, uluslararasi igbirlifinde bulunarak alacaklarnn énlemlerle
engelleme ¢abalarim gelistirmeyi amaglamaktadir. N

Madde 3 - Ulusal Onleme Politikalan

1)

Her bir Taraf, terdr suglarinin ve bunlarm, o Taraf agisindan uygulanabildigi durumlarda,
Insan Haklari ve Temel Ozgiirlitklerin Korunmast Sozlesmesi, Medeni ve Siyasi Haklar
Stzlesmesi ve uluslararasi hukuktan kaynaklanan diger vyiikiimliiliiklerde ortaya
konuldugu sekilde insan haklan yiikiimliiliklerine saygili olmak suretiyle olumsuz
etkilerini dnlemek amaciyla, o6zellikle icraci makamlarin ve diger kurumlarn egitimi ile

* eitim, kiiltiir, bilgi, medya ve kamu bilincinin artirilmasi alanlarinda gerekli énlemleri

2)

3)

4)

alacaktir.

Her bir Taraf, terdr suglarim ve olumsuz etkilerini 6nlemek amaciyla ulusal makamlan
arasinda isbirligini iyilegtirmek ve gelistirmek icin, digerlerinin yam sira, gerekli
gorebilecekleri agagidaki 6nlemleri alacaktir:

a) bilgi degisiminde bulunmak;
b) kisilerin ve tesislerin fiziki korumasm geligtirmek;
¢) sivil acil durumlar i¢in egitim ve igbirligini gelistirmek.

Her bir Taraf, ter6r suglarmm islenmesine katkida bulunabilecek gerginliklerin dnlenmesi
amactyla, uygun durumlarda hikkiimet digt kuruluglanni ve sivil toplumun diger
unsurlarmi da dahil etmek suretiyle dinler ve kiiltiirler arasi diyalogu tesvik ederek
hosgoriiyli gelistirecektir.

Her bir Taraf, teror suglarimn olugturdugu tehdidin varligina, nedenlerine ve vahametine
ve bu Sozlesmede ortaya konulan suglara iliskin kamu bilincini artirmak icin caba
gosterecek ve terdr suglarimn ve bu Sozlesmede yer alan suglarin 6nlenmesine katkida
bulunabilecek yetkili makamlara gergek ve belirli yardimda bulunmak i¢in kamuoyunu

tesvik etmeyi dikkate alacaktir. s s




Madde 4 — Onlemeye iliskin Uluslar?rasn i§birligi

Taraflar, bilgi ve en iyl uygulama degisimi, eitim ve Onleyici mahiyette diger ortak gabalar
da dahil olmak tizere, terér suglarimin islenmesinin énlenmesi yeteneklerini gelistirmek
amactyla, uygun oldugu kadanyla ve yetenckleri 6l¢iisiinde, birbirlerine yardim ve destekte

bulunacaklardir.
Madde 5 — Terdr sucunun islenmesine alenen tesvik

1) Bu Sozlesmenin amaglari agisindan, “bir terdr eylemini islemeye alenen tegvik”, terér
sugunun iglenmesini kigkirtmak niyetiyle, boyle bir eylemin dolaylt olsun veya olmasin
terdr suglarini savunarak, bir veya birden fazla sucun iglenmesi tehlikesine yol agacak bir
mesajin kamuoyuna yayilmas: veya baska bir sekilde erisilebilir hale getirilmesi anlamina

gelir.

2) Her bir Taraf, 1. paragrafta tamimlandigr sckilde, yasadist olarak ve kasten islendigi

durumlarda, terdrizm sugunu islemeyi alenen tesviki ulusal mevzuat: agisindan cezai sug |

olarak ihdas etmek tizere gerekli olabilecek tedbirleri alacaktir. -

Madde 6 — Terorist saflara katma

1) Bu Sozlegsmenin amaglan agisindan, “terérist saflara katma™ bir baska kisiyi terdrist bir
eylemi iglemeye veya bu eylemin islenmesine katilmaya veya bir veya daha fazla sucun
bir dernek veya grup tarafindan islenmesine katkida bulunmak amaciyla bir dernek veya
gruba katilmaya tegvik etmek anlamina gelmektedir.

2) Her bir Taraf, 1. paragrafta tamimlandig: sekilde, yasadigi olarak ve kasten birﬁ sug
islendigi durumda, terdrist saflara katmay: ulusal mevzuati agisindan cezai su¢ ‘olarak
thdas etmek iizere gerekli olabilecek tedbirleri alacaktir. :

Madde 7 — Terdrizm i¢in efitim

1) Bu Sozlegmenin amaglan agisindan, “terérizm igin e§itim”, bir tersr sugunu icra etmek
veya bu suca katkida bulunmak amaciyla, beceriyi bu amagla kullanmak niyetiyle
kazandigim bilerek, patlayicilari, ateshi silahlar ve diger silahlar veya 6ldiiriicti ya da
tehlikeli maddeleri yapmayi veya kullanmay: veya diger &zel yontem ve teknikleri
Ogretmeyi saglamak anlamina gelir.

2) Her bir Taraf, 1. paragrafta tamimlandign sekilde, yasadigi olarak ve kasten bir sug
islendigi durumda, terdrizm icin egitimi ulusal mevzuaty agisindan cezai sug olarak ihdas
etmek lizere gerekli olabilecek tedbirleri alacaktir.

Madde 8- Terér sucunun islenip islenmemesi arasinda fark bulunmamasi

Bir eylemin S6zlesmenin 5 ila 7. maddelerinde belirtilen suglardan birini teskil etmesi i¢in, bu
eylemin bilfiil gergeklesmis olmast gerekmeyecektir.
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- Madde 9- Tali suglar

1) Her bir Taraf ulusal yasasinda cezay1 gerektirecek sug olarak ihdas etmek igin gerekli
onlemlert kabul edecektir:

a) Bu Sozlesmenin 5 ila 7. maddelerinde yer alan bir sugun iglenmesine sug ortagi olarak
katilmak;

b) Bu Sozlesmenin 5 ila 7. maddeler_inde yer alan bir sugu iglemek iizere digerlerini
Orglitlemek ve emir vermek; :

¢) Bu So6zlesmenin 5 ila 7. maddelerinde yer alan bir veya daha fazla sugun ortak amacla
hareket eden grup tarafindan islenmesine katkida bulunmak. Béyle bir katk: kasten

yapilmus olmali veya

1) boyle bir eylem veya maksat bu Sézlesmenin 5 ila 7. maddelerinde yer alan bir
sucu iglemeyi kapsadifi durumda, grubun cezayi gerektiren faaliyetini veya
- maksadim daha da ileri gétiirmek amaciyla yapilmus olmals; veya

1i) bu'Sézlesmenin 5 ila 7. maddelerine yer alan bir sugu ilemek fizere grubun niyeti
haklinda bilgi sahibi olarak yapilmis olmalidir.

2) Her bir Taraf bu Sézlesmenin 6 ila 7. maddelerine yer alan bir sugu islemeye tesebbiisii,

kendi ulusal yasasinda ve ulusal yasasina uygun olarak cezay1 gerektiren bir sug olarak
thdas etmek tizere gerekli olabilecek 6nlemleri kabul edecektir.

Madde 10- Tiizel Kisilerin —Sorumlulugu
1) Her bir Taraf, yasal ilkelerine uygun olarak, bu Sézlesmenin 5 ila 7 ve 9. maddelerinde
yer alan suglara istirak eden tiizel kisilerin sorumlulugunu ihdas eden gerekli olabilecek

onlemleri kabul edecektir,

2) Tarafin yasal ilkelerine bagh olarak, tiizel kisilerin sorumluluklari cezai, medeni veya
idari olabilir. '

3) Bu tiir sorumlulukta suclan isleyen gergek kisilerin cezai sorumluluklan sakl: kalacaktir.
Madde 11- Yaptirimlar ve Onlemler

1) Her bir Taraf bu Sézlesmenin 5 ila 7 ve 9. maddelerinde yer alan suglarn etkili, orantil: ve
caydiricr olarak cezalandirilabilmesi igin gerekli 6nlemleri alacaktir.

2) Bu Sozlesmede yer alan suglar igin yabanci iilkelerde daha énce almmis ve kesinlesmis
mahkimiyet kararlari, ulusal hukuka uygun olarak verilecek cezanmn tespitinde, ulusal
hukukun izin verdigi olgiide, gz 6niinde bulundurutur.

3) Her bir Taraf, 10. Madde uyarmca sorumlu tutulan tiizel kisilerin parasal yaptinmlar da
déhil olmak izere, etkili, orantili ve caydici bicimde cezai veya cezai olmay@;ﬁr&:r
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Madde 12- Kosullar ve Giivenceler

1)

2)

Her bir Taraf, Insan Haklan ve Temel Ozgirliklerin Korunmasma dair Sézlesme,
Uluslararast Medeni ve Siyasi Haklar Stzlesmesi ve uluslararast hukuk uyannca diger
yiikimliliiklerinde yer aldign sekilde ve o Tarafa uygulanabildigi durumlarda, insan
haklart yiikiimliliiklerine, 6zellikle ifade 6zgiirliifii, demek kurma 6zgiirliigii ve din
dzgiirliiBiine saygi gostererek bu Sozlesmenin 5 ila 7 ve 9. maddelerde yer alan konularin
sug haline getirilmesinin ihdasim, uygulanmasini ve yerine getirilmesi saglayacaktir.

Bu Sézlesmenin 5 ila 7 ve 9. maddelerde yer alan konulann sug haline getirilmesinin
ihdast, uygulanmas: ve yerine getirilmesinde ayrica, izlenen mesru amaglar ve demokratik
toplum agisindan gereklilik g6z 6niinde bulundurularak oransallik ilkesine bagli kalinacak
ve her tiirlit keyfilik, ayrimecilik veya irk¢1 muamele disinda tutulacaktir.

Madde 13- Teror magdurlarinin korunmasi, tazmini ve yardimda bulunulmasi

Her bir Taraf, kendi topraklarnda islenen terdrist eylemlerin magdurlarimi korumak ve
desteklemek i¢in gerekli dnlemleri alacaktir. Bu Snlemler, uygun ulusal sistemlere gire ve
ulusal mevzuat hiikiimleri sakli olmak kosuluyla, digerlerinin yam sira, terr magdurlarina ve
yakin aile Gyelerine mali yardimi ve tazminati kapsayacaktir. ‘

Madde 14- Yarg: yetkisi

1)

2)

Her bir Taraf, bu Sézlesmede yer alan suglar iizerinde yarg: yetkisini kurmak igin;

a) sug Taraflann topraklarinda islendigi zaman;

b) su¢ Taraflarin bayragim tagiyan bir gemide veya Taraflarin yasalan uyarica kayithi
ucakta islendigi zaman;

¢) sug Taraflarin vatandaslarindan biri tarafindan islendigi zaman,

gerekli olabilecek 6nlemleri alaéaktlr.

Her bir Tarafl, ayni1 zamanda, bu S6zlesmede yer alan suclar tizerinde:

a) bu Sozlegmenin 1. Maddesinde atifta bulunulan sugun islenmesinde o Tarafin topragi
veya vatandagi hedef alinir veya bu sekilde sonuglanirsa;

b) bu Sozlesmenin 1. Maddesinde atifta bulunulan sugun islenmesinde, o Tarafin
diplomatik veya konsolosluk binalar1 da dahil olmak tizere, o Tarafin yurtdigindaki
Devlet veya Hiikiimet tesisleri hedef ahmr veya bu sekilde sonuclamrsa;

¢) bu Sézlegmenin 1. Maddesinde atifta bulunulan suglarin islenmesinde, o Tarafi bir
eylemi yapmaya veya yapmaktan imtina etmeye zorlamak tesebbiisii amaclanir veya
bu sekilde sonuglanirsa;

d) sug o Tarafin topraklarinda daimi ikamet eden bir vatansiz tarafindan islenirse; s,

€) sug o Tarafin Hiikiimetlerince isletilen bir ucakia islenirse;

yarg: yetkisi kurabilir.




3) Her bir Taraf, zanlinin kendi topraklarinda bulunmas: ve talep eden Tarafin yasalarinda
aym gsekilde meveut yarg: yetkisi kuralim esas alan Tarafa zanliyr iade etmemesi
durumunda, bu S6ziegmede yer alan suglar tizerinde yargi yetkisini kurmak icin gerekli -
olabilecek dnlemleri alacaktir.

4} Bu Sozlesme ulusal yasa uyarmca uygulanan cezai yargi yetkisini disinda tutmamaktadir.

5)- Bu Sézlesmede yer alan sug: iddias: tizerinde birden fazla Taraf yarg: yetkisi iddiasinda
bulunursa, ilgili Taraflar cezai takibat igin en uygun yarg: yetkisini saptamak amaciyla,
miimkiin oldugunca, aralarinda danismalarda bulunacaklardir.

Madde 15- Sorusturma yapma gorevi

1} Bu Stzlesmede yer alan bir sugu isleyen kisi veya su¢ zanhisimin kendi topraklarinda
bulundugu bilgisini almas: tizerine ilgili Taraf, bu bilgide yer alan unsurlan arastirmak
lizere ulusal yasas: gergevesinde gerekli olabilecek Snlemleri alacaktir.

2) Sartlarin elverdigi degerlendirildigi takdirde, suglu ve zanli kendi topraklarinda bulunan
Taraf, bu kisinin cezai kovusturma veya iade i¢in hazir bulunmasim saglamak amacryla
ulusal yasalan gercevesinde uygun énlemleri alacaktir.

3) Hallanda 2. paragrafta atifta bulunulan 6nlemlerin alinacag kisi asagida belirtilen haklara
sahiptir:

) Vatandagi bulundufu ya da haklarim kerumakla yitkiimlii olan Devletin veya bu kisi
vatansizsa, kisinin uzun siiredir Gikesinde ikamet etmekte oldugu Devletin en
yakindaki uygun bir temsilcisiyle vakit gegirmeksizin temas kurmak;

b) Devletin temsileisi tarafindan ziyaret edilmek;
c) (a)ve (b) alt paragraﬂarmdé belirtilen haklar konusundé bilgilendiriimek.

4) 3. paragrafta bahsedilen haklar, suglu veya zanlin topraklarinda bulundugn Tarafin yasa
ve yonetmelikleri, 3. paragrafta ihdas edilen haklarla kastedilen amaglarin tam olarak
uygulanmasint miimkiin kildig: takdirde, s6z konusu yasa ve yonetmeliklerle uyumlu
olarak uygulanacaktir.

5) 3. ve 4. paragraflann hiiktimleri, 14. Madde 1.c. ve 2.d paragraflarina uygun olarak
zanhyla haberlesmek ve ziyaret etmek iizere Uluslararas: Kizilhag Komitesini davet etme
konusunda yargt hakki iddiasinda bulunan herhangi bir Tarafin hakkina halel
getirmeyecektir,

Madde 16 - Sozlesmenin uygulanamamasi

Bu Sézlesme 5, 6, 7 ve 9. Maddelere gbre sug sayllan eylem, tek bir Devlette
isleniyorsa, zanh o Devletin vatandag: ise ve o Devletin topraklarinda bulunuyorsa ve diger -
herhangi bir Devlet yarg: yetkisini uygulamak konusunda Stizlesmenin 14. maddesinin 1 ve 2//’“?;*:*‘““*«
paragraflar cergevesinde dayanaga sahip degilse, uygulanmayacak, bu durumda 17 ve 20 ifas s-o38:%
22. madde hitkiimleri, uygun sekilde, bu davalara uygulanacaktir, , Pt
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Madde 17- Cezai konularda uluslararas: isbirliéi

b

2)

3)

4)

Madde 18 — Iade et veya yargila

1)

2)

Taraflar, bu S6zlesmenin 5 ila 7 ve 9. Maddelerinde belirtilen suglar gercevesinde,
kovusturmalar i¢in gerekli delillerin toplanmasinda yardimlasma da dahil olmak tizere,
cezal sorusturmalar ya da ceza veya iade islemlerine iligkin kovusturmalarla ilgili olarak
birbirlerine yardim i¢in azami énlemleri alacaklardir,

Taraflar 1. paragrafta yer alan yliktimliiliiklerini, aralarinda bulunan karsilikli adli
yardimlagma antlagma veya anlagmalarina uygun olarak yerine getireceklerdir. Bu tiir
antlagma ya da anlagmalarin yoklugu halinde Taraflar, kendi ulusal hukuklarina uygun
olarak birbirlerine yardim edecekierdir. -

Taraflar, bu Sézlesmenin 10. maddesi gergevesinde, talep eden Tarafta bulunan bir tiizel
kisiligin sorumlu tutulabilecegi suglara iliskin cezai sorugturma veya kovusturma
konusunda, talepte bulunulan Tarafin ilgii yasalari, antlasmalari, anlasmalar1 ve
diizenlemelerine uygun olarak birbirleriyle miimkiin olan en yiiksek seviyede igbirliginde
bulunacaklardir. .

Her bir Taraf, diger Taraflarla 10. Maddeye gore cezai, medeni ya da idari sorumlulugu
ihdas etmek i¢in gereken bilgi ya da kamti paylasmak tizere ek mekanizmalar kurmay1
tezekkiir edecektir.

Zanlmn topraklarinda bulundugu Taraf, 14. Madde uyarinca yarg: yetkisine sahip
oldugu durumlarda, bu kisiyi iade etmedigi takdirde, her ne olursa olsun istisnasiz, sug
kendi topraklarinda islensin veya islenmesin, gecikmeksizin durumu, o Tarafin
yasalarma uygun bir yOntemle, cezal kovusturmaya tdbi tutulmasi amaciyla yetkili
makamlara iletecektir. Bu makamlar, o Tarafin yasalarina gore agir unsurlar igeren
herhangi bir davada oldugu gibi ayn: sekilde karar vereceklerdir. S

Bir Tarafin ulusal hukuku vatandaslarindan birini iade etmesine ya da bagka bir sekilde
teslim etmesine, iade talebine temel teskil eden yargilama ve kovusturmanin sonucunda
verilen cezayr gekmek Uizere Tarafa jade edilmesi kosuluyla ve kisinin iadesi talebinde
bulunan Tarafin bu se¢enefi onaylamasi ve diger sartlarin da uygun olmasi durumunda,
izin verir. Bu tiir kogullu iade ya da teslim, bu maddenin 1. paragrafinda belirtilen
yiikiimliliiklerin yerine getirilmesi i¢in yeterlidir.

Madde 19 - iade

1)

2)

5 1la 7 ve 9. Maddelerde belirtilen suglar, bu Sézlesmenin yiiriirliige girmesinden énce
Taraflar arasinda mevcut herhangi bir iade anlagmasindaki iade edilebilir suglara dahil
addedileceklerdir. Taraflar bu tiir sulan, birbirleri arasinda daha sonra akdedecekleri her
iade antlasmasina iade edilebilir suclar olarak d4hil etmeyi yiikiimlenirler.

ladeyi bir antlagmanin mevcudiyeti koguluna bagl olarak kabul eden bir Taraf, kendisi
ile bir iade antlagmasi bulunmayan bir Taraftan iade talebi almasi halinde, talep edilen
Taraf, kendi segimiyle, bu Sozlesmeyi, 5 ila 7 ve 9. Maddelerde belirtilen suclara iliskin
olarak iade igin yasal bir dayanak olarak kabul edebilir. lade, talep edilen Tarafin
hukukunca hitkme baglanan diger kosullara tabi olacaktir.




3)

4)

3)

ladeyi bir antlagmanin meveudiyeti koguluna bagh olmaksizin kabul eden Taraflar, talep
edilen Tarafin hukukunca hiikme baglanan kosullara tabi olarak, 5 ila 7 ve 9. maddelerde
belirtilen suglan kendileri arasinda iade edilebilir suglar olarak kabu! edeceklerdir.

Gerektigt takdirde, 5 ila 7 ve 9. Maddelerde belirtilen suglar, Taraflar arasmnda suglularin
jadesi amacryla, sadece meydana geldikleri yerde degil, 14. Madde uyarinca yarg
yetkisini tesis eden devletlerin topraklar: tizerinde de islenmis gibi muamele gorecektir.

5 1la 7 ve 9. Maddelerde belirtilen suglara iligkin olarak, Taraflar arasindaki tim
suglularm iadesi antlagmalarinin ve anlagmalarimn  hitkiimleri, bu Sézlesme ile

bagdasmadif 6l¢iide, Taraflar arasinda degistirilmis addedilecektir.

Madde 20 - Siyasi istisna hiikmiinii haricte tutma

1)

2)

3)

4)

5)

6)

51ila 7 ve 9. Maddelerde belirtilen suglarin higbiri, iade ya da kargilikl; adli yardimlasma
bakimindan, siyasi su¢ ya da siyasi bir sugla baglantili bir su¢ ya da siyasi nedenlerden
esinlenmig bir su¢ olarak kabul edilmeyeceklerdir. Buna gore, bu tiir bir su¢ temelinde
yapilan bir iade ya da karstlikli adli yardimlagma talebi, salt siyasi bir sugla ilgili oldugu
ya da siyasi bir sugla baglantili bir su¢ oldugu ya da siyasi nedenlerden esinlenmis bir sug
oldugu gerekgesiyle reddedilemez.

23 Mayis 1969 tarihli Viyana Antlasmalar Hukuku Sézlesmesinin 19 ila 23. Maddelerinin
uygulanmasina halel getirmeksizin, her Devlet veya Avrupa Toplulugu imza asamasinda
veya onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesini tevdi ederken bu Stzlesmede
gegen suclara iligkin olarak 1. paragrafta yer alan iadeyi uygulamama hakkim sakli

tuttufunu beyan edebilir. Taraf, tam olarak gerekgelendirilmis sekilde olay bazinda stz

konusu ¢ekinceyi uygulamay tistlenir.

Bu Maddenin 2. paragrafina uygun olarak cekince koyan herhangi bir Taraf, bu
¢ekincesini, bildirimin alindif: tarihten itibaren gegerli olacak gekilde Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri'ne bildirimde bulunmak suretiyle kismen ya da tamamen geri alabilir,

Bu Maddenin 2. paragrafina uygun olarak gekince koyan bir Taraf, bu maddenin 1.
paragrafinin bir bagka Tarafa uygulanmasint talep edemez; ancak cekince kismi ya da
sarta bagh oldugu takdirde bu maddenin kabul etmis oldugu sekilde uygulanmasin talep
edebilir.

Cekince, ilgili Taraf bakimindan bu Sézlesmenin yirtirliige girdigi tarihten baglamak
tizere G¢ yibk bir sure igin gegerli olur. Ancak, s6z konusu gekince aym siire igin
yenilenebilir,

Cekincenin sona erecegi tarihten 12 ay 6nce Avrupa Konseyi Genel Sekreteri ilgili Tarafa
sona erme tarihini bildirir. Sona erme tarihinden ti¢ ay 6nce, Taraf Avrupa Konsevi Genel
Sekreteri'ne ¢ekincesini koruyacagini, diizeltecegini veya gert cekecegini bildirir. Bir
Taraf gekiricesini korudugunu Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne bildirmesi durumunda
¢ekincenin devamim gerektiren kosullara iligkin bir agiklamada bulunmalidir. Mgili
Tarafin bildirimde bulunmamas1 durumunda Avrupa Konseyi Genel Sckreteri Taraf,
¢ekincesinin alti ayhk bir siire i¢in otomatik olarak uzatilmasina karar verildigi konusunda

bilgilendirmelidir. Ilgili Tarafin siiresi sona ermeden dnce gekincesini koruduguna veygi; -

degistirecegine iliskin bildirimde bulunmamas: durumunda ¢ekince zamanasimina ‘Hél%,-%a
Valecu
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7) Talep eden ve talep edilen Taraf aksini kararlagtirmadikga, bir Taraf diger bir Taraftan
1ade talebini almasinm miiteakip, bu gekincenin uygulamasi ¢ergevesinde bir sahs: iade
etmezse, konuyu hicbir istisna getirmeksizin ve gecikmeksizin yargilama amaciyla yetkili
mercilerine iletecektir. Yetkili merciler, talep edilen Taraftaki yargilama amacina y6nelik
olarak, konuyuw, amlan Taraf hukukunda agirlastinlms suglara uygulanan usule gore
karara baglayacaktir. Talep edilen Taraf, yargiama islemlerinin sonucunu gecikmeksizin
talep eden Tarafa ve 30. Madde’de éngériilen Taraflararas Istisareye sevk edilmek fizere
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine iletecektir.

8) Bu gekince temelinde iade talebinin reddine iligkin karar, talep eden Tarafa derhal
bildirilecektir. 7. Madde’ye gore talep edilen Tarafta, makul bir siirede davanmn esasina
iliskin adli bir karar alinmadif: takdirde talep eden Taraf bu durumu, 30. Madde’de
éngoriilen Taraflararas1 Istisareye iletilmek iizere Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
bildirebilir.  Taraflararas: Istisare konuyu inceleyip reddin Sézlesme’ye uygunhiuna
iligkin bir gériis yaymlayacak ve bu konuda bir bildirge yaymnlamak tizere Bakanlar
Komitesine iletecektir. Bakanlar Komitesi, bu maddede Ongdriilen gorevlerini yerine
getirirken sadece Taraf Devletierle kisith olacak sekilde toplanacaktir. '

Madde 21 - Tefrik Maddesi

1) Eger talep edilen Tarafin, 5 ila 7 ve 9. Maddelerde belirlenen suglar igin iade talepler ile
bu suclar konusundaki karsilikli adli yardimlagma taleplerinin, bir sahs1 irk, din, milliyet,
etnik kdken veya siyasi gériisit sebebiyle yargilamak veya cezalandirmak amacina yonelik
olarak yapildigr veya bu talebe uymanm sahsin durumunda sayilan sebeplerden biri
nedeniyle 6nyargiya sebep olacagina inanmak i¢in esash gerekgeleri varsa, bu Sozlesmede
ongdriilen higbir husus o Tarafa iade ve karsilikli adli yardimlagma yiikiimliiliigii getiriyor
seklinde yorumlanmayacaktir.

2) lade 'ta'febine konu sahsin, iskence veya gayri insani davrams veya haysiyet kiric
muamele veya cezaya maruz kalacag tehlikesi mevcutsa, bu Sozlesmede dngoritlen hig¢bir
husus jade yiikimliligi getiriyor seklinde yorumlanmayacaktir.

3) Sayet talep eden Tarafca, idam cezasi vermeyecei veya verse dahi uygulamayacagi veya
ilgili gahst sartl tahliye olanag: olmaksizin miiebbet hapis cezasina carptirmayacagina
dair talep edilen Tarafca yeterli gortilecek giivenceler verdiginde, uygulanabilir iade
antlagmalari uyarinca, talep edilen Tarafin iade etme yukimlaligi altinda oldugu
durumlar harig, bu Sozlesmede ongorillen hi¢ bir husus, iade talebine konu sahsin idam
cezasina mahkim edilme veya talep edilen Tarafin mevzuaty miiebbet hapis cezasina
imkan tammadigi durumlarda, sarth tahliye olanagi olmadan miichbet hapis cezasina
carptirilma  niskiyle  karsi karsiya ise iade yukimliligii  getiriyor seklinde
yorumlanamayacalktir.

Madde 22-Ihtiyari Bilgi

1) Bir Tarafin yetkili mercileri, kend; sorusturma ya da kovusturmalarina halel getirmeden,
onceden talep edilmeksizin, kendi sorusturmalan gercevesinde elde edilen bilgiyi, bayle
bir bilginin aciklanmas: bilgiyt alen Tarafin sorusturma veya kovusturma baslatmasipacery,
veya devam ettirmesine, va da bu Sozlesme uyannca anmilan Tarafca bir talebe 'yéf




2)

3

4)

acabilecek olmasina yardime: olmasi durumunda diger bir Tarafin yetkili mercilerine
iletebilir.

Bilgiyi saglayan Taraf, ulusal hukukuna uygun olarak, bilginin alan Tarafca
kullanilmasina gartlar getirebilir.

Bilgiyi alan Taraf, bu gartlarla bagl olacaktir.

Ote yandan bir Taraf, saglanacak bilginin igerigine iliskin 6n bildirim- alip iletilmesinde
mutabik kalmadifi siirece, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine muhatap bir beyan
aracilifiyla, 2. paragraf uyarinca bilgiyi saglayan Tarafca getirilen sartlarla bagl olmama
hakkmn sakls tuttugunu her zaman bildirebilir.

Madde 23- Imza ve Yiiriirliige Girig

1)

2)

4)

Bu Sozlesme, Avrupa Konseyi tiye Devletlerinin ve Avrupa Toplulugu’nun ve
Sozlesmenin olusumuna katilmamus olan tiye olmayan Devletlerin imzasina agiktir.

Bu Sozlesme onay, kabul ve uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul ve uygun bulma
belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine teslim edilecektir. ' .

Bu So6zlesme, en az dort Avrupa Konseyi tiyesi Devleti igeren alti imzacinin, 2. paragrafa
uygun olarak Sozlesme ile bagli olmak yoniinde iradelerini beyan ettikleri tarihten itibaren
tig aylik bir stirenin tamamlanmasim takip eden ayimn ilk giinii yiiriirliige girer.

Stzlesme ile bagh olmak yoniindeki iradesini daha sonra beyan eden herhangi bir imzac:
agrsindan, Sozlegme, ikinci paragrafa uygun olarak-Sézlesme ile bagh olmak yoniinde
iradesini beyan ettigi tarihten itibaren {i¢ aylik bir siirenin tamamlanmasim takip eden aymn
ilk giinii yiiriirliige girer.

Madde 24- Stzlesmeye Katilim

1)

2)

Sozlesmenin yliriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi Sozlesme
Taraflarina damistiktan ve oybirligi ile onaymni aldiktan sonra, Avrupa Konseyi'ne iiye
olmayan ve Sozlesmenin olusumuna katkida bulunmamis olan herhangi bir Devleti,
Sozlesmeye katilmaya davet edebilir. Karar, Avrupa Konseyi Tiiztigii 20.d Maddesinde
belirtilen gogunluk ve Bakanlar Komitesi’ne katilma hakk: olan Taraflanin temsilcilerinin
oybirligi ile alinacaktir.

Yukanidaki 1. paragraf ¢ergevesinde Sézlesmeye katilan herhangi bir Devlet agisindan
Sozlesme, katihm belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi edildigi tarihten
itibaren ii¢ ayhik bir stirenin tamamlanmasin takip eden aymn ilk giint yiiriirlige girer.

Madde 25- Karasal Uygulama

1)

Herhangi bir Devlet veya Avrupa Toplulugu, imza veya onay, kabul, uygun bulma veya
katthm belgesinin tevdii swasinda, bu Sozlesmenin uygulanacagt bélge veya bolgeleri -

belirleyebilir. , ey C_i\
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2) Bir Taraf daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine muhatap bir beyan
ile S6zlesmenin uygulanacagt belirlenmis bilgeleri genisletebilir. Bu bolgeler acgisindan
Sdzlesme, anilan beyanin Genel Sekretere ulastifi tarihten itibaren lic aylik bir stirenin
tamamlanmasim takip eden ayin ilk giinii yiirlirltige girer.

3) Onceki iki paragrafa gore yapilmig olan tim beyanlar, bunlarda tayin edilen bolgeler
acisindan, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine muhatap bir bildirim ile geri ¢ekilebilir.

Gerl ¢ekme, bu bildirimin Genel Sekretere ulastif tarihten itibaren ti¢c aylik bir siirenin
tamamlanmasini takip eden ayin ilk giinii yitriirliige girer.

Madde 26- Sézlesmenin Sonuclar

1) Bu Sézlesme, asagidaki Avrupa Konseyi antlasmalari hiikiimleri dahil olmak iizere,
Taraflar arasindaki uygulanabilir ok tarafl: ve ikili antlasma ve anlagmalan tamamlar:

- 13 Aralik 1957 tarihinde Paris’te imzaya agtlan Avrupa Iade Sozlesmesi (ETS No. 24);

- 20 Nisan 1959 tarihinde Strazburg’da imzaya agilan Avrupa Cezai Konularda Adli

Yardimlasma Sézlesmesi (ETS No. 30);

- 27 Ocak 1977 tarihinde Strazburg’da imzaya agilan Avrupa Terérizmin Onlenmesi
Soézlesmesi (ETS No. 90); .

- 17 Mart 1977 tarihinde Strazburg’da imzaya agilan Avrupa Cezai Konularda Adli
Yardimlagma Sézlesmesine Ek Protokol (ETS No. 99):

- 8§ Kasim 2001 tarfhinde Strazburg’da imzaya agilan Avrupa Cezai Konularda Adli
Yardimlagma Sozlesmesine Ikinci Ek Protokol (ETS No. 182);

- - 15 Mayis 2003 tarihinde Strazburg’da imzaya agilan Avrupa Terdrizmin Onlenmesi
Stzlesmesini degistiren Protokol (ETS No. 190). ,

2) Eger iki veya daha fazla Taraf, bu Sozlesmede sozit gegen konularda halihazirda bir
antlagma veya anlagmaya varmuglarsa veya baska bir sekilde bu konularda kendi
iligkilerini kurmusglarsa ya da bunu gelecekte yapacaklarsa, o anlasmay: veya antlasmay:
uygulama veya iligkileri ona gére diizenleme hakkina sahip olacaklardir. Bununla birlikte,
bu Sozlesmede diizenlenen hususlarin digindaki konularda iliski tesis ettiklerinde Taraflar,
bunu Stzlesmenin amag ve ilkelerine aykir olmayacak sekilde yapacaklardir.

3) Avrupa Birligi’nin iyesi olan Taraflar, belirli bir olaya uygulanabilecek ve ilgili 6zel bir
konuyu diizenleyen Topluluk veya Avrupa Birligi kurallar1 olmas: halinde, karsilikl:
iliskilerinde, mevcut Sézlesmenin amacina veya difer taraflara uygulamis sekline halel
getirmeksizin Topluluk ve Avrupa Birligi kurallarin uygularlar.

4) Bu Stzlesmede yer alan higbir husus, uluslararas: insani hukuk da dahil olmak iizere
uluslararast hukuk cercevesinde Tarafin ve bireylerin diger hak, yiikiimlilik ve
sorumluluklarim etkilemeyecektir.

5) Silahht kuvvetlerin, uluslararas: insani hukukta tammlandigi sekilde anlasilan f?}%ﬂ
Sozlesme ile diizenlenmeyip séz konusu hukuk tarafindan diizenlenen Silahlg;?ﬁatﬁlﬁ
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sirasindaki faaliyetleri ile uluslararasi hukukun diger kurallan tarafindan diizenlendigi
stirece, ~Tarafin silahli kuvvetlerinin resmi goérevlerini yerine getirirken listlendigi
faaliyetler bu Sézlesmede diizenlenmemistir.

Madde 27 - Sézlesmedeki degisiklikler

1)
2)

3)
”
: ;

6)

Bu Sozlesmede degigiklik yapilmasini, herhangi bir Taraf, Avrupa Konseyi Bakanlar
Komitesi veya Taraflararas: Istisare teklif edebilir.

Herhangi bir degisiklik teklifi,. Avrﬁpa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan Taraflara
iletilecektir. '

Ayrica, bir Taraf veya Bakanlar Komitesi tarafindan onerilen herhangi bir degisiklik
teklifi, bu konudaki goriisiinii Bakanlar Komitesine sunacak olan Taraflararas: Istisare’ye
iletilebilir. :

Bakanlar Komitesi degisiklik teklifini ve Taraflararas: Istisare tarafindan sunulan goriisi
g6z 6niinde bulundurur ve degisikligi onaylayabilir. =~

4. paragraf uyarinca Bakanlar Komitesi tarafindan onaylanan degisiklik metni, kabul i¢in
Taraflara génderilir.

4. paragraf uyarinca onaylanan herhangi bir degisiklik, Taraflarin kabul ettiklerini Genel
Sekretere bildirmelerinden 30 giin sonra yiiriirliige girer.

Madde 28- EK’in gbézden gecirilmesi

1)

2)

3)

4

5)

Ek’teki antlagmalarin listesini giincellemek igin, herhangi bir Taraf veya Bakanlar
Komitesi tarafindan degisiklik teklif edilebilir. Bu degisiklik teklifleri sadece Birlesmis
Milletler sistemi igerisinde karara baglanms &zel olarak uluslararas: terdrizmle
miicadeleyi dngdren ve yiiriirliige girmis olan evrensel antlasmalar kapsayacaktir. Bu
teklifler, Avrupa Konseyi Genel Sekreterince Taraflara bildirilecektir.

Uye olmayan Taraflara damstiktan sonra Bakanlar Komitesi, Avrupa Konseyi
Tuzigi'niin  20. maddesinde belirtilen ¢ofunlugu saglamak kaydiyla teklif edilen
degisikligi kabul edebilir. Yapilan degisiklik, Taraflara gonderildigi tarihi izleyen bir
yilik dénemin sona ermesiyle yiiriirliige girecektir. Bu dénem boyunca, herhangi bir
Taraf, degisikligin yiiriirliige girmesi konusunda olabilecek itirazlarini Avrupa Konseyi
Genel Sekreterine iletebilir.

Eger Taraflanin tigte biri degisikligin yirirlige girmemesi igin, Avrupa Konseyi Genel
Sckreterine herhangi bir itirazda bulunurlarsa, degisiklik yirtirliige girmeyecektir.

Taraflarin Ggte birinden daha az itirazda bulunursa, Sozlesme itirazda bulunmayan
Taraflar agisindan yiiriirliige girer.

Bir degisiklik, 2. paragraf uyarinca yiirtirhige girmisse ve Taraflardan biri buna itirazda
bulunmugsa, bu degisiklik ilgili Taraf agisindan, kabul ettigini Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine bildirdigi tarihi izleyen ayin ilk giiniinde yiirtirlige girecektir. e é’:ﬁ
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Madde 29- Uyusmazhklarin Coziimii

Sozlesmenin yorumu ve uygulanmasi konusunda Taraflar arasinda bir uyusmazlik ¢ikmasi
durumunda, miizakereler veya tercih ettikleri, kararlari uyusmazliktaki Taraflar1 baglayacak
hakemlik divamna veya ilgili Taraflar arasinda varilacak mutabakata gére Uluslararas1 Adalet
Divanina gotiirmek de dahil olmak iizere, ilgili Taraflarca tizerinde uzlagilan difer bansci
yéntemlerle mevcut uyusmazlifi ¢ozme yoluna gideceklerdir.

Madde 30- Taraflararas: Istisare
1) Taraflar,
a) Bu Sozlesme cergevesinde yapilan herhangi bir beyamin etkilerinin belirlenmesi de
dahil olmak iizere bu stzlesmenin etkin kullamimini ve uygulamasini kolaylastirmak

veya gelistirmek i¢in Snerilerde bulunmak;

b) 20. Madde 8. paragraf uyannca kendilerine iletilen suglularm iadesinin reddinin
uygunlugu hakkinda gériis hazirlamak,

¢) 27. Madde uyarinca Sézlesme’de degisiklik yapiimas: teklifinde bulunmak:;

d) 27. Madde 3. paragraf uyarinca kendilerine iletilen, bu Soézlesmenin degistiriimesine
yonelik teklifler hakkindaki goriis hazirlamak,

¢) Bu Sozlesmenin uygulanmasiyla ilgili herhangi bir soru hakkindaki goriislerini ifade
etmek ve onemli yasal, siyasal ve teknolojik gelismelerle ilgili bilgi aligverisini
kolaylastirmak, |
amaciyla periyodik olarak istisarelerde bulunacaklardir.
2) Avrupa Konseyi Genel Sckreterligi'nin gerekli gérmesi veya Taraflarin ¢ogunlugunun
veya Bakanlar Komitesi'nin talepte bulunmasi halinde, Taraflararas: Istisare

toplanacaktir.

3) Taraflarin bu madde uyarinca gérevlerini yerine getirmelerinde Avrupa Konseyi Genel
Sekreterligi yardimer olacaktir.

Madde 31- Fesih

1) Herhang bir Taraf, herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirimde
bulunmak suretiyle bu S6zlesmeyi feshedebilir.

2) Fesih, fesih bildiriminin Genel Sekreter tarafindan alindig tarihten sonraki tic ayhk
stirenin bitimini izleyen ayin ilk giiniinden itibaren gecerli olacaktir.

Madde 32- Bildirim

a) herhangi bir imzayi;
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b) herhangi bir onay, kabul, uygun bulma ve katilma belgelerinin tevdiini,
¢) 23.Madde uyarinca, bu Sézlesmenin herhangi bir yiiriirliige girme tarihini;

d) 1. Madde 1. paragraf, 22. Madde 4. paragraf ve 25 Madde gercevesinde yapilan
herhangt bir bildirimi; . .

€) bu sdzlesmeye dair diger herhangi bir islem, bildirim veya yaziyi,
Avrupa Konseyi'ne iiye Devletlere, Avrupa Toplulug‘u’na, bu s6zlesmenin ayrintih olarak
hazirlanmasina katkida bulunmug olan iiye olmayan Devletlere ve bu Sézlesmeye katilmig

veya katilmaya davet edilmis Devletlere bildirecektir.

Bu Sozlegme agafida imzast bulunan ve imzaya yetkili olan kisiler tarafindan imzalanmigtr.

Bu Sozlesme, Ingilizce ve Fransizea olarak, her iki metin de aym derecede gegerli olacak
sekilde, tek niisha olarak, Avrupa Konseyi arsivlerinde muhafaza edilmek iizere 16 Mays
2005 tarihinde Vargova’da imzalanmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, onayl: niishalari
Avrupa Konseyi'ne iiye Devletlere, Avrupa Toplulugu’na, bu S&zlesmenin hazirlanmasina
katitmis olan tiye olmayan Devletlere gonderecektir.
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1) 16 Aralik 1970 tarihinde Lahey’de imzalanan, Ucaklarin Yasadis1 Olarak Ele Gegirilmesi
Sozlesmest;

2) 23 Eylil 1971 tarihinde Montreal’de imzalanan, .Sivil Havacihgin Gitvenligine Karsi
Kanunsuz Hareketlerin Onlenmesi Sozlesmesi;

3) 14 Aralik 1973 tarihinde New York’da kabul edilen, Uluslararas1 Korunan Kisilere Kars:
Islenen Suglarin Onlenmesi Ve Cezalandirilmast Sozlesmesi, :

4) 17 Aralik 1979 tarihinde New York’da kabul edilen, Rehin Alma Olaylarina Karsi
Uluslararas: Sézlesme;

5) 3 Mart 1980 tarihinde Viyana’da kabul edilen, Nikleer Maddelerin Fiziksel Korunmas:
Hakkinda Sézlesme; '

~6) 24 Subat 1988 tarihinde Montreal’de imzalanan, Uluslararas: Sivil Havaciliga Hizmet
- - Veren Havaalanlarinda Kanunsuz Siddet Eylemlerinin Onlenmesi ile Ilgili Protokol;

7) 10 Mart 1988 tarihinde Roma’da imzalanan, Denizcilik Seyriisefer Gitvenligine Kar§1'
Yasa Dis1 Eylemlerin Onlenmesi Sézlegmesi;

8) 10 Mart 1988 tarihinde Roma’da imzalanan, Kita Sahanlig: Uzerinde Bulunan Sabit
Platformlarin Giivenligine Karsi Kanunsuz Eylemlerin Onlenmesi Protokoli;

9) 15 Aralik 1997 tarihinde New York’da kabul edilen, Terérist Bombalamalarinin
Onlenmesi Uluslararas: Sézlesmesi,

10)9 Aralik 1999 tarihinde New York’da kabul edilen, Terdrizmin Finansmaninin Onlenmesi
Uluslararas: Sézlesmesi, .
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